Protecciones Individuales

LINEAS DE VIDA

UNE-EN 795:2012
UNE-EN 3565-1:2014+A1:2017

Inselpro Line y VLine, soluciones
de seguridad en altura disenadas
para proteger de forma individual.

PROTECTIONS
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LINEAS DE VIDA: SEGURIDAD
CONTINUA EN TRABAJOS EN

ALTURA

Las caidas a distinto nivel
contintan siendo una de las
principales causas de accidentes
graves y mortales en el entorno
laboral. Estos incidentes se
producen con frecuencia durante
trabajos de mantenimiento,
inspeccidén o acceso a cubiertas e
instalaciones, especialmente
cuando los operarios deben
desplazarse por zonas elevadas sin
un sistema de proteccién
adecuado. En este tipo de
situaciones, disponer de una linea
de vida certificada resulta esencial
para reducir el riesgo y garantizar
un trabajo seguro.

Las lineas de vida, tanto
horizontales como verticales y los
sistemas de rail, constituyen
soluciones de proteccién
individual que permiten al usuario
permanecer conectado de forma
continua durante todo el
desplazamiento. Disenadas
conforme a la normativa vigente,
ofrecen libertad de movimiento,
minimizan el riesgo de caida y
mejoran la seguridad en cubiertas,
fachadas, estructuras industriales
y accesos técnicos. La correcta
seleccioén, instalaciéon y
mantenimiento de estos sistemas
contribuye a proteger a los
trabajadores, facilitar el
cumplimiento normativo y crear
entornos de trabajo mas seguros,
eficientes y preparados para las
exigencias de la industria actual.

LINEAS DE VIDA:

PROTECCION EFICAZ FRENTE A
CAIDAS DE ALTURA

LA INDUSTRIA,
EL SECTOR CON MAYOR INDICE
DE INCIDENCIA DE ACCIDENTES
POR CAIDAS DE ALTURA
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PROTECTIONS

, %(lNSEL
LINEAS DE VIDA

UNE-EN 795:2012

LINEA DE VIDA HORIZONTAL

La placa base universal ajustable estd fabricada en acero

ENSAMBLADO

inoxidable AISI 316 y disenada para utilizarse como punto de
) ) , Sistema modular configurable mediante diferentes
anclaje o como componente de los sistemas permanentes de linea

componentes y accesorios.

de vida Inselpro Line. Su disefo versdtil permite la instalacién sobre
diferentes tipos de estructuras mediante multiples sistemas de
fijacion, proporcionando una conexién segura, resistente y

duradera para trabajos en altura.

CARACTERISTICAS

« Punto de anclaje y soporte para lineas de vida permanentes.
« Fabricada en acero inoxidable AISI 316 de alta resistencia.

. Diseno universal ajustable para multiples aplicaciones.

. Compatible con diferentes sistemas de fijacién.

. Apta para instalaciones en cubiertas y estructuras metdlicas.

« Resistente a la corrosién y a ambientes exteriores.
. Compatible con sistemas horizontales Inselpro Line.
. Certificada conforme a las principales normativas

internacionales.

Curva de 45 grados Curva de 90 grados Deslizadar de techo y pared Deslizador sobre cabeza

Tensor Terminal con indicador de tensién Terminal con indicador de tensién Terminal simple
¥ absorbedor de impacto

Sz,

=

o
Absorbedor de impacte Absorbedor de impacto con tensor

- GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 anos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como al

cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.
Material: Acero Inoxidable AISI 316 COLORES

Norma: UNE EN 795

Tipo de sistema: Linea de vida horizontal

Cable: Acero inoxidable Inox AIS| 316

Absorcién de energia: Disponibles

Instalacién: Compatible segln estructura

Uso simultdneo: Consultar

Normativa Europea: UNE EN 795

Normativa multiusuario: CEN/TS 16415

OSHA 1910.66 App C, OSHA 1926 Subpart M, ANSI Z359.1-2007

Normativa internacional:
/ ANSI Z359.1 y CSA 7259.16-15
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LINEAS DE VIDA

UNE-EN 353-1:2014+A1:2017

LINEA DE VIDA VERTICAL

La linea de vida vertical Inselpro VLine es un sistema permanente
de proteccion anticaidas disefiado para proporcionar un acceso
seguro en ascensos y descensos por escaleras fijas. El sistema
acompana al usuario durante todo el recorrido, ofreciendo una
conexién continua y segura frente al riesgo de caida.

CARACTERISTICAS

. Sistema permanente de proteccién anticaidas vertical.

. Disenado para ascenso y descenso seguro por escaleras fijas.

« Conexidn continua durante todo el recorrido.

. Componentes estructurales en acero inoxidable AISI 304.

« Alta resistencia a la corrosién.

« Apto para interiores, exteriores y entornos industriales severos.

« Conforme a EN 353-1:2014 + A1:2017 y otros estdndares
internacionales indicados por el fabricante.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material: Acero Inoxidable AISI 316
Norma: UNE-EN 353-1:2014+A1:2017
Tipo de sistema: Linea de vida vertical

Cable: Acero inoxidable

Absorcién de energia: Disponibles

Instalacién: Compatible segln estructura

Uso simultdneo: -
Normativa Europea: UNE-EN 353-1:2014+A1:2017

Normativa multiusuario:

Normativa internacional: OSHA 1910.140(c) | OSHA 1926.502(d)(9) | ANS| Z359.15-2014
| (R2020) | CSA 2259.2.5-2017

PROTECTIONS

%(lNSEL

ENSAMBLADO

Sistema modular configurable mediante diferentes
componentes y accesorios.

SOPORTE SUPERIOR SOPORTE INFERIOR GUIA DE CABLE

TERMINAL CON
INDICADOR DE TENSION TENSOR FRENO DE CABLE
¥ ABSORBEDOR DE IMPACTD

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 anos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como al
cumplimiento de las instrucciones de
instalacion, uso y mantenimiento.

COLORES

Inox AISI 316
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LINEAS DE VIDA

UNE-EN 795:2012

LINEA DE VIDA RAIL HORIZONTAL

Sistema permanente de linea de vida horizontal mediante rail rigido

de aluminio, disenado para proporcionar una proteccion anticaidas

continua durante los desplazamientos en altura. Permite al usuario

desplazarse de forma fluida a lo largo del recorrido manteniendo

una conexion permanente al sistema, ofreciendo seguridad,

resistencia y libertad de movimiento.

CARACTERISTICAS

. Sistema de linea de vida horizontal rigida mediante rail.

« Fabricado en aluminio anodizado AIMgSi ©.5, ligero y resistente

a la corrosion.

« Perfil de 31 x 31 mm, suministrado en tramos de 3.000 mm.

« Peso reducido de 4 kg por tramo, facilitando su manipulacién e

instalacién.

« Conforme a EN 795 Clase D, segun la ficha del fabricante.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material: Aluminio anodizado
Aleacion: AIMgSi ©.5
Dimesiones: 31x3Tmm

Longitud del tramo: 3000mm

Peso: 4Kg/tramo
Sistema: Modular

Desplazamiento:

Mediante carro

Instalacion:

Configurable

Normativa:

EN 795 Tipo D / Clase D

Tipo de sistema:

Linea de vida sobre rail

PROTECTIONS

%(lNSEL

ENSAMBLADO

Sistema modular configurable mediante diferentes
componentes y accesorios.

RAIL DE ALUMINMID CARRO SUELD SOPORTE FLIACION
ANILLO EN ANGULO PARED SUELD

PIEZA UNION TOPE BASCULANTE TOPE INTERIOR
RAILES

BULON ROSCADO RAIL CURVADD PIEZA UNION FLIACION

RAIL PARA CENTRO
DE ESCALERA

SIVILLA
£ Loa Palla Cincs, 16,
prmpea—

PLACA INFORMATIVA PRECINTO DE GARANTIA

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de

2 anos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el

fabricante para cada sistema, asi como al

cumplimiento de las instrucciones de

instalacion, uso y mantenimiento.

COLORES

Alumino anodizado
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PROTECTIONS

LINEAS DE VIDA

UNE-EN 353-2:2014+A1:2017

LINEA DE VIDA RAIL VERTICAL

Sistema permanente de linea de vida vertical mediante rail rigido de

ENSAMBLADO

aluminio, disenado para proporcionar proteccion anticaidas . . ) )
) Sistema modular configurable mediante diferentes
durante el ascenso y descenso por escaleras y accesos verticales. El

componentes y accesorios.

dispositivo anticaidas se desplaza de forma fluida a lo largo del rail
acompanando al usuario durante todo el recorrido y bloquedndose
en caso de caida, ofreciendo seguridad, resistencia vy libertad de
movimiento.

CARACTERISTICAS
RAIL DE ALUMINID CARROD VERTICAL SALIDA HORIZONTAL
) , ) ) . ) . DE ESCALERA EN CURVA FLA
. Sistema de linea de vida vertical rigida mediante rail.

. Disenado para un ascenso y descenso seguro en escaleras y
accesos verticales. —
. e L . - . ]
. Dispositivo anticaidas deslizante que acompana al usuario —
durante el recorrido.
FIEZA UNION TOPE PROGRESION TOPE PROGRESION
+ Bloqueo automdtico en caso de caida. ENCVERNCL il SUPERIOR

« Rail de aluminio, ligero y resistente a la corrosion.
. Sistema modular adaptable a diferentes alturas y

configuraciones.
« Conforme a UNE-EN 353-1:2014+A1:2017.
RAIL CURVADO 1M PIEZA Ji e
PARA CENTRO DE ESCALERA e p— e TRCHAS BF INERCOON

I
i
E

PLACA INFORMATIVA

O

PRECINTO GARANTIA

GARANTIA

2 anos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como al
cumplimiento de las instrucciones de

Los productos disponen de una garantia de

ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.
Material: Aluminio anodizado COLORES
Aleacion: AIMgSi ©.5

Dimesiones: 31x3Tmm

Longitud del tramo: 3000mm Aluminio anodizado

Peso: 4Kg/tramo

Sistema: Modular

Desplazamiento: Mediante carro anticaidas

Instalacién: Configurable

Normativa: UNE-EN 353-1:2014+A1:2017

Tipo de sistema: Linea de vida vertical rigida sobre rail

42



LINEAS DE VIDA

UNE-EN 795:2012 Tipo B

BRAZO GIRATORIO DE ANCLAJE ANTICAIDAS

]
El brazo giratorio de anclaje anticaidas es un sistema disenado

para proporcionar un punto de anclaje elevado y seguro durante

trabajos en altura. Su brazo permite el giro y facilita la movilidad

del usuario conectado mediante un sistema anticaidas. Disponible

en diferentes configuraciones y sistemas de fijacién, puede

instalarse sobre estructuras o mediante bases méviles y

contrapesadas, adaptdndose a diferentes entornos industriales.

CARACTERISTICAS

« Punto de anclaje elevado para proteccién frente a caidas.

« Brazo giratorio, que proporciona mayor libertad de movimiento.

. Compatible con dispositivos anticaidas retrdctiles.

. Disponible con diferentes sistemas de fijacion y configuraciones.

« Posibilidad de instalacién fija, mévil o mediante contrapesos,
seguin modelo.

« Estructura robusta, disenada para entornos industriales y
trabajos en altura.

RJ 200-38 RJ 200-48 RJ 200-58 RJ 200-68

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material: Acero S235

Tipo de sistema: Brazo giratorio de anclaje anticaidas
Proteccién: Recubrimiento anticorrosién
Rotacién: 360°

Configuracion: Fijo o mévil segiin modelo
Fijacion: Contrapesada, embebida o sobre estructura
Compatibilidad: Anticaidas retrdctil

N.° de usuarios: 1 usuario

Temperatura de trabajo: -30 °C a +50 °C

Normativa: EN 795:2012 Tipo B / CEN/TS 16415

PROTECTIONS

%INSEL

ENSAMBLADO
Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse

a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para
cada situacion.

el COMPONENTES PRINCIPALES |

METODOS DE INSTALACION

S i
£ i : H

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 anos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como al
cumplimiento de las instrucciones de

instalacion, uso y mantenimiento.

COLORES

Color Unico del fabricante, consultar
posibilidades
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LINEAS DE VIDA

UNE-EN 795:2012 Tipo D

PORTICO MODULAR CON RAIL DE ANCLAJE

L —
ENSAMBLADO

El pértico modular con rail de anclaje proporciona un punto de

anclaje elevado y desplazable para trabajos en altura. Su sistema Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse

. L . . da tipo d t idades. C It
modular permite el movimiento mediante carros, admite hasta 3 @ caca tipo de proyecto y necesidades. Lonsultar para

. . . . . . cada situacion.
usuarios simultdneos y ofrece diferentes configuraciones de

instalacién.

COMPONENTES PRINCIPALES

PORTICO RISI0 AR DE ANCLAKE CARRO DESLIZANTE

CARACTERISTICAS

. Sistema de proteccién anticaidas mediante rail rigido elevado.

.

« Permite el desplazamiento del usuario mediante carros de
i PUNTO DE ANCLAJE CABLE | TIRANTE BASE LASTRAD!
anclaje. ST
« Proteccién para hasta 3 usuarios simultdneos.
. Disefo modular, adaptable a diferentes longitudes y zonas de
trabajo.

. Disponible con diferentes sistemas de instalacién vy fijacién.

« Compatible con dispositivos anticaidas retrdctiles y EPls.

wmcaloas mmcakons sameakoas
TRAETL BETRACT, CON RETRACTIL

ity
PROTECCHN
§ i 3

Los productos disponen de una garantia de

-

GARANTIA

2 anos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el

fabricante para cada sistema, asi como al
cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.
Material: Acero S235 COLORES
Tipo de sistema: Pértico modular con rail de anclaje
Proteccién: Recubrimiento anticorrosién
Sistema: Modular . .
Color Unico del fabricante, consultar
Configuracion: Fijo o lastrada segin modelo
Fijacion: Segun configuracién de instalacién posibilidodes
Compatibilidad: Anticaidas retrdctil
N.° de usuarios: Hasta 3 usuarios simultdneos
Desplazamiento: Mediante carros sobre rail
Normativa: EN 795:2012 Tipo D / CEN/TS 16415:2013
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LINEAS DE VIDA

UNE-EN 795:2012 Tipo D

PORTICO MOVIL DE SEGURIDAD 2K

]
. e . . ENSAMBLADO

Sistema portdtil y regulable para trabajos en altura, proteccion

anticaidas y elevacién de cargas. Su disefho modular permite

adaptar la altura y longitud de trabajo, facilitando su a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para

desplazamiento y configuracion en diferentes entornos industriales y cada situacion.

Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse

de mantenimiento.

ELEMENTOS COMPATIBLES
PORTICO MOVIL LSB

RUEDAS PARA PORTICO LSB

CARACTERISTICAS = .%-, '@ 61 w]f::rv —"—_‘-t_;—
. Sistema portdtil y regulable para diferentes configuraciones de m ' m lm

wi Wi w2 ]
tra bOjO. WODULOS ¥ ACCESORIDS DE PORTICO LS8
« Apto para proteccién anticaidas y elevacion de cargas. _ @
. Alturay longitud ajustables seguin configuracién. ‘ ‘ ;- @
. Diseno modular y adaptable a diferentes necesidades. RUPSOZ-CT ROPS02-07 W 200 caw o0

- . . T
« Posibilidad de incorporar ruedas, carros, tornos y accesorios. { ’_ﬁ oo «™

« Indicado para industria, mantenimiento, montaje y rescate. L & E:g

ASBS00-570 ASBS00-580 AS8500-280 ASBS00-200
g _
o 0

ASBS00-270 A3BS00-120 A58500-435 ASBS00-380

ELEMENTOS DE SOPORTE

X

T N

ASB500-600 ASBS00-240 ASBS00-180 [ ASB500-560

T ) 5y S
ol N :
--v;;o}v- . R
7 |
g . o
ASB500-600 ASBS00-240 ASBS00-180 ASB500-600 ASBS00-560
@ COMPRTHRLLS ¥ CUNTI AN, VATLLY O mETALRR @ T CALIDAD T BLETINGA.
e e T
GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada

sistema, asi como al cumplimiento de las

instrucciones de instalacion, uso y

ESPECIFICACIONES TECNICAS mantenimiento.

Material: Aluminio COLORES

Tipo de sistema:

Pértico mévil de seguridad

Sistema:

Modular y regulable

Altura de trabajo:

De 1,6 a 6,4 m, segun modelo

Longitud de viga:

De2a7m

Color Unico del fabricante, consultar

Capacidad de carga: Hasta 2.000 kg

Compatibilidad:  Carros, tornos, dispositivos anticaidas y accesorios

N.° de usuarios: Hasta 3 usuarios simultdneos
Uso: Elevacion de cargas y protecciéon frente a caidas
Normativa: EN 13001/ EN 15011 / EN 795-B / CEN/TS 16415-B

posibilidades
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LINEAS DE VIDA

UNE-EN 795:2012 Tipo D

PORTICO MOVIL DE SEGURIDAD 5K

Pértico movil de alta capacidad disefado para elevacion de cargas
y proteccion anticaidas. Su estructura modular y regulable permite
adaptar la altura y configuracion a diferentes trabaojos, ofreciendo
hasta 5 toneladas de capacidad de carga y protecciéon para un
mdximo de 5 usuarios, con diferentes carros, dispositivos anticaidas
y sistemas de ruedas segun la aplicacion.

CARACTERISTICAS

« Podrtico moévil de alta capacidad para uso profesional.

. Disenado para elevacién de cargas y proteccion anticaidas.
« Capacidad de carga de hasta 5 toneladas.

« Proteccién para hasta 5 usuarios simultdneos.

« Altura regulable y configuracién modular.

. Compatible con carros, retrdctiles, ruedas y diferentes

accesorios.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material: Aluminio

Tipo de sistema: Pértico mévil de seguridad
Sistema: Modular y regulable

Altura de trabajo: De 2,75 a 5,60 m, segln configuracién
Longitud de viga: De2a7m

Capacidad de carga: Hasta 5.000 kg
Compatibilidad:  Carros, tornos, dispositivos anticaidas y accesorios
N.° de usuarios: Hasta 5 usuarios simultdneos
Uso: Elevacion de cargas y protecciéon frente a caidas
Normativa: EN 13001/ EN 15011 / EN 795-B / CEN/TS 16415-B

PROTECTIONS

%(lNSEL

ENSAMBLADO

Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse
a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para
cada situacion.

ELEMENTOS COMPATIBLES
PORTICO MOVIL HSB

N D L RUEDAS TIPO §
WR 100 ¥ s 0 B
Set-kaiking devie. 817 v e by P b
e, Locing mecharien
8 ot . o s
I couigrod o wark e Tarciem type whasls oubis)
et i it s of 25 it
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Sk e et o
v g it brake
r— p—— The wheed has & %0 dogees
BV A swvien o s ooy etation ok
E———— p——
Pty eabed A7 G hook
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ok « 50 e s b
o ity 3 e o
The deven o
i ———p— WB
6 st e pore of atchrmeri
P el e @ ety sk st art 0! double whaetn [4 pacey)
g arreted of L) e
e —— Whaes made of el
HEBO00-A11 e wappart K sllows sccen
Soep a6 s b 18 Wt et Lo i sty et
[ vl desigand 1o move e
Slastit crane ver ST wrra
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TECHNICAL SPECIFICATIONS:
w1
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i
[ —
ws
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i St et ©» @
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oo 200 - e

[raa——
B000-A03 -
H5B00O B st heghtof the crees Frnak: e sectoisted
Lol [y —

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada
sistema, asi como al cumplimiento de las
instrucciones de instalacion, uso y
mantenimiento.

COLORES

Color Unico del fabricante, consultar

posibilidades
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LINEAS DE VIDA

UNE-EN 795:2012 Tipo B

DAVIT BRAZO DE ANCLAJE MOVIL

]
Brazo de anclaje mavil tipo Davit disenado para proporcionar un Ersaneane
punto de anclaje seguro en trabajos en altura. Su estructura
telescédpica y orientacién ajustable 360° permiten adaptar el

sistema a diferentes zonas de trabajo, ofreciendo una solucién

Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse
a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para
cada situacion.

versatil, resistente y desmontable para la proteccion de hasta dos

. 1450 COM SOCKET DE TECHD USO CON SOCKET DE ATIOD SOCKET DE TECHD
usuarios. : ] LA

CARACTERISTICAS

« Brazo de anclaje mévil y desmontable.
« Brazo telescopico con alcance regulable.
. Rotacién de 360° para mayor libertad de movimiento.

« Proteccién para hasta 2 usuarios. ruanes Téoucns

« Punto de anclaje situado en el extremo del brazo. T ::——;; N

. Compatible con diferentes bases o sockets de fijacion. — _,\ E L Elie

« Fabricado en acero galvanizado en caliente con recubrimiento ! ’ﬁ[i
protector. ldl

. Sistema de bloqueo y regulacién de la posicién. —_— ¥ e

. Disenado para trabajos en altura y acceso seguro a zonas de ”I:"'{_ 1 s ‘T\ '4__2
riesgo. | = P L1

ESPECIFICACIONES TECNICAS

il CARGA MAXIMA
B/ sanig @ persons)

eaPCOAD A O parnenad

(e CRENTACN ANSTARLE
(%) wr

ratone 25 Q) msctaniar
ey s puanzace e caeren £ e reme gel brazs
e - =
MRS - oL OE OGS
Paca Fipeidn dol brazo
rotmmoicasE &

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia

sujeta a las condiciones y especificaciones

establecidas por el fabricante para cada
sistema, asi como al cumplimiento de las

instrucciones de instalacion, uso y

ESPECIFICACIONES TECNICAS

mantenimiento.

Material: Acero galvanizado COLORES
Tipo de sistema: Brazo de anclaje movil tipo Davit
Sistema: Telescopico, desmontable y regulable

Orientacién: Rotacién ajustable 360°

Acabado en acero galvanizado.

Capacidad mdxima: 140 kg (persona + equipo)
Peso total: 25 kg
N.° de usuarios: Hasta 2 usuarios
Puntos de anclaje: 6
Fijacion: Mediante base/socket compatible
Normativa: EN 795:2012 Tipo B
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LINEAS DE VIDA

UNE-EN 795:2012 Tipo B

DAVIT MOVIL CONTRAPESADO

Dispositivo de anclaje maovil contrapesado disenado para

proporcionar una proteccién segura frente a caidas en trabajos en

altura. Su estructura maovil facilita el desplazamiento y permite

disponer de varios puntos de anclaje sin necesidad de realizar

fijociones permanentes.

CARACTERISTICAS

« Dispositivo de anclaje mévil.

« Dispone de 3 puntos de anclaje.

« Proteccién para hasta 3 usuarios.

. Disenado para cubiertas/tejados planos y trabajos fuera del

borde.

« Incorpora ruedas para facilitar su desplazamiento.

« Puede desplazarse sin necesidad de volver a cargar los

contrapesos.

« Dispone de bloqueo de ruedas para evitar movimientos no

deseados.

« Utiliza 12 contrapesos de 25 kg.

. Fabricado en acero con recubrimiento en polvo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

PROTECTIONS

%(lNSEL

ENSAMBLADO
Disponible en diferentes configuraciones para adaptars:

a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para
cada situacion.

DW 200  ©0isPosimivo pe ANCLAJE

e

L & Qs

Material:

Acero con recubrimiento en polvo

Tipo de sistema:

Dispositivo de anclaje mévil contrapesado

Sistema:

Moévil mediante contrapesos

N.° de usuarios:

Hasta 3 usuarios

Puntos de anclaje:

3

Contrapesos:

12 « 25 kg

Desplazamiento:

Mediante ruedas

Seqguridad: Sistema de bloqueo de ruedas
Aplicacion: Trabajos en cubiertas planas
Normativa:

EN 795:2012 Tipo B / CEN/TS 16415:2013 Tipo B

REFEREMCIA DWW 200
EN 79520128
HOEWATEON CEN/TS 1641520008 ( E
El dinpanitive e anclajn DW 200 con tres puntos de anclsi o parfecto pars w uo e
DESCRIPCION g ol dorde 3o red sk dal borde de La cublenta, Bl dispoaitive.

with equipad con ruedas Gue Permiten oo Lheilmaents 5 reciidid de ecarge
los contrapesos. El sistema de blogues evita movimienios no controlados del dispositiva.

VERSIONES
CISPONIBLES

DMENSIONES (L x AN  AL) 2430 x 176 % 2486 mm

MASA DE L& ESTRUCTURA 4350

PESO TOTAL ETE
PARAMETROS sl

CANTIDAD O CONTRAPESOS 2 ud

MASA DE UN CONTRAPESO g

MATERSAL Boeres con recubrimients en pobvo

PRAERD AN DF LELAROL Pstan 3 usuarient sieaduiness
CAPACIDAD ¥ USO

us Hlevacion de cargas y proteccion frente 3 cadan.
[~ * o 45 Gracian 3 sub rusdan. Bn necesidad de ecargar contrapesor
PRINCIPALES - Sistema o4 " cladss

* Versones dapondbies: para 1 umarion y para 1 sauarios [condorme con IRATAL
= Wiy CONTBS POE GRTINIIEN 6 sstabdited Sl sstema

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada
sistema, asi como al cumplimiento de las
instrucciones de instalacion, uso y
mantenimiento.

COLORES

Acabado en acero galvanizado.
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PROTECTIONS

, %(lNSEL
LINEAS DE VIDA

NORMATIVA APLICABLE
A LINEAS DE VIDA

— UNE-EN 795:2012 « UNE-EN 353-1:2014+A1:2017

;QUE ESTABLECEN ESTAS NORMAS? REQUISITOS DIMENSIONALES PRINCIPALES

@ UNE-EN 795:2012

Dispositivos de anclaje.

DISPOSITIVOS ANTICAIDAS DESLIZANTES

DISPOSITIVOS DE ANCLAJE (UNE-EN 795:2012) (UNE-EN 353-1:2014+A1:2017)

ALTURA DE

Define los requisitos y métodos de ensayo ALTURA TRABAJO
para los dispositivos de anclaje destinados DE ANCLAJE SEGON

a ser utilizados como parte de un sistema min. 100 mm INCLINACIGH
de proteccion individual contra caidas (incl. seqin (incl. segdn
desde altura, sistema) sistema)

Establece los tipos de dispositives (A, B, C, D, E),
sus caracteristicas, resistencia, marcado
y condiciones de instalacién,

TIPOS DE DISPOSITIVOS (UNE-EN 795:2012)

UNE-EN 353-1:2014+A1:2017 ﬂ I/I I/‘ I/ é
Dispositivos anticaidas deslizantes.

Especifica los requisitos de seguridad
y los métodos de ensayo para los dispositives

TIFO A TIPO B TIFOC TIPO D TIPOE

£ ; P ) Puntosde  Dispositives  Lineasdenida  Lineasdevids  Dispositives RIGIDA FLEXIBLE
anticaidas deslizantes, incluidas los sistemas anclsjefjos  pondtlesy  horizontal heri (rai) {cable)
con linea de anclaje rigida o flexible. provisionales  Fexibles rigidas
Define las caracteristicas de funcionamienta,
resistencia, bloqueo, marcado y condiciones
de uso. SEPARACIONES Y DISTANCIAS DE SEGURIDAD

REQUISITOS GENERALES COMUNES

Todes los equipos deben ofrecer una proteccidn
eficaz contra caidas desde altura,

Deben ser resistentes, estables y estar
carrectamente fijados a la estructura.

DISTANCIA ENTRE ANCLAJES DISTANCIA AL BORDE LIMITACIGN MAXIMA DE LINEA RADIO DE CURVATURA

165 et o s max. 15 m min.15m $egin sitema y fabricante segun fabricante
y resistentes a la corrosién y al desgaste. (segin sistema y fabricante} (segin aplicaciny riesga)  (consultar instrucciones) (consultar instrucciones)
Deben incorparar instrucciones de montaje

técnica.

y usa, asi como marcado e identificacién EJEMPLOS DE INSTALACION

Se deben realizar inspecciones periddicas
para verificar su estado y mantenimiento.

©0000

CUMPLIMIENTD NORMATIVO
Los productos de este genio han sido disefiados
y ensayadas conforme a las normas:

UNE-EN 795:2012 y UNE-EN 353-1:2014+A1:2017, : I
gerantizand ba midiema seguridad wn PUNTO DE ANCLAJE LINEA DE VIDA HORIZONTAL LINEA DE VIDA VERTICAL
trabajos en sktura. (UNE-EN 795:2012) (UNE-EN 795:2012) (UNE-EN 353-1:2014+A1:2017)

@ La instalacién debe realizarse @ Respetar kas instrucciones Realizar inspecciones periddicas En caso de duda,
por personal cualificade. del fabricante y las condiciones para garantizar la seguridad consuliar las nonmas vigentes
e us0. y el buen estado, aplicables.

IMPORTANTE
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	UNE-EN 795:2012
	UNE-EN 353-1:2014+A1:2017
	LÍNEAS DE VIDA: SEGURIDAD CONTINUA EN TRABAJOS EN ALTURA
	UNE-EN 795:2012
	La placa base universal ajustable está fabricada en acero inoxidable AISI 316 y diseñada para utilizarse como punto de anclaje o como componente de los sistemas permanentes de línea de vida Inselpro Line. Su diseño versátil permite la instalación sobre diferentes tipos de estructuras mediante múltiples sistemas de fijación, proporcionando una conexión segura, resistente y duradera para trabajos en altura.


	LÍNEAS DE VIDA
	LÍNEA DE VIDA HORIZONTAL
	Punto de anclaje y soporte para líneas de vida permanentes.
	Fabricada en acero inoxidable AISI 316 de alta resistencia.
	Diseño universal ajustable para múltiples aplicaciones.
	Compatible con diferentes sistemas de fijación.
	Apta para instalaciones en cubiertas y estructuras metálicas.
	Resistente a la corrosión y a ambientes exteriores.
	Compatible con sistemas horizontales Inselpro Line.
	Certificada conforme a las principales normativas internacionales.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	UNE EN 795

	Inox AISI 316
	UNE-EN 353-1:2014+A1:2017
	La línea de vida vertical Inselpro VLine es un sistema permanente de protección anticaídas diseñado para proporcionar un acceso seguro en ascensos y descensos por escaleras fijas. El sistema acompaña al usuario durante todo el recorrido, ofreciendo una conexión continua y segura frente al riesgo de caída.



	LÍNEAS DE VIDA
	LÍNEA DE VIDA VERTICAL
	Sistema permanente de protección anticaídas vertical.
	Diseñado para ascenso y descenso seguro por escaleras fijas.
	Conexión continua durante todo el recorrido.
	Componentes estructurales en acero inoxidable AISI 304.
	Alta resistencia a la corrosión.
	Apto para interiores, exteriores y entornos industriales severos.
	Conforme a EN 353-1:2014 + A1:2017 y otros estándares internacionales indicados por el fabricante.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	UNE-EN 353-1:2014+A1:2017

	Inox AISI 316
	UNE-EN 795:2012
	Sistema permanente de línea de vida horizontal mediante raíl rígido de aluminio, diseñado para proporcionar una protección anticaídas continua durante los desplazamientos en altura. Permite al usuario desplazarse de forma fluida a lo largo del recorrido manteniendo una conexión permanente al sistema, ofreciendo seguridad, resistencia y libertad de movimiento.



	LÍNEAS DE VIDA
	LÍNEA DE VIDA RAÍL HORIZONTAL
	Sistema modular configurable mediante diferentes componentes y accesorios.
	Sistema de línea de vida horizontal rígida mediante raíl.
	Fabricado en aluminio anodizado AlMgSi 0.5, ligero y resistente a la corrosión.
	Perfil de 31 × 31 mm, suministrado en tramos de 3.000 mm.
	Peso reducido de 4 kg por tramo, facilitando su manipulación e instalación.
	Conforme a EN 795 Clase D, según la ficha del fabricante.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Aluminio anodizado
	Aleación:
	Dimesiones:
	31x31mm
	Longitud del tramo:
	3000mm
	Peso:
	4Kg/tramo
	Sistema:
	Modular
	Desplazamiento:
	Mediante carro
	Instalación:
	Configurable
	Normativa:
	Tipo de sistema:

	Alumino anodizado
	Sistema permanente de línea de vida vertical mediante raíl rígido de aluminio, diseñado para proporcionar protección anticaídas durante el ascenso y descenso por escaleras y accesos verticales. El dispositivo anticaídas se desplaza de forma fluida a lo largo del raíl acompañando al usuario durante todo el recorrido y bloqueándose en caso de caída, ofreciendo seguridad, resistencia y libertad de movimiento.



	LÍNEAS DE VIDA
	UNE-EN 353-2:2014+A1:2017
	LÍNEA DE VIDA RAÍL VERTICAL
	Sistema modular configurable mediante diferentes componentes y accesorios.
	Sistema de línea de vida vertical rígida mediante raíl.
	Diseñado para un ascenso y descenso seguro en escaleras y accesos verticales.
	Dispositivo anticaídas deslizante que acompaña al usuario durante el recorrido.
	Bloqueo automático en caso de caída.
	Raíl de aluminio, ligero y resistente a la corrosión.
	Sistema modular adaptable a diferentes alturas y configuraciones.
	Conforme a UNE-EN 353-1:2014+A1:2017.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Aluminio anodizado
	Aleación:
	Dimesiones:
	31x31mm
	Longitud del tramo:
	3000mm
	Peso:
	4Kg/tramo
	Sistema:
	Modular
	Desplazamiento:
	Mediante carro anticaídas
	Instalación:
	Configurable
	Normativa:
	Tipo de sistema:

	Aluminio anodizado
	UNE-EN 795:2012 Tipo B
	El brazo giratorio de anclaje anticaídas es un sistema diseñado para proporcionar un punto de anclaje elevado y seguro durante trabajos en altura. Su brazo permite el giro y facilita la movilidad del usuario conectado mediante un sistema anticaídas. Disponible en diferentes configuraciones y sistemas de fijación, puede instalarse sobre estructuras o mediante bases móviles y contrapesadas, adaptándose a diferentes entornos industriales.



	LÍNEAS DE VIDA
	BRAZO GIRATORIO DE ANCLAJE ANTICAÍDAS
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Punto de anclaje elevado para protección frente a caídas.
	Brazo giratorio, que proporciona mayor libertad de movimiento.
	Compatible con dispositivos anticaídas retráctiles.
	Disponible con diferentes sistemas de fijación y configuraciones.
	Posibilidad de instalación fija, móvil o mediante contrapesos, según modelo.
	Estructura robusta, diseñada para entornos industriales y trabajos en altura.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Acero S235
	Tipo de sistema:
	Protección:
	Recubrimiento anticorrosión
	Rotación:
	360°
	Configuración:
	Fija o móvil según modelo
	Fijación:
	Contrapesada, embebida o sobre estructura
	Compatibilidad:
	Anticaídas retráctil
	N.º de usuarios:
	1 usuario
	Temperatura de trabajo:
	-30 °C a +50 °C
	Normativa:

	Color único del fabricante, consultar posibilidades
	El pórtico modular con raíl de anclaje proporciona un punto de anclaje elevado y desplazable para trabajos en altura. Su sistema modular permite el movimiento mediante carros, admite hasta 3 usuarios simultáneos y ofrece diferentes configuraciones de instalación.



	LÍNEAS DE VIDA
	UNE-EN 795:2012 Tipo D
	PÓRTICO MODULAR CON RAÍL DE ANCLAJE
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Sistema de protección anticaídas mediante raíl rígido elevado.
	Permite el desplazamiento del usuario mediante carros de anclaje.
	Protección para hasta 3 usuarios simultáneos.
	Diseño modular, adaptable a diferentes longitudes y zonas de trabajo.
	Disponible con diferentes sistemas de instalación y fijación.
	Compatible con dispositivos anticaídas retráctiles y EPIs.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Acero S235
	Tipo de sistema:
	Protección:
	Recubrimiento anticorrosión
	Sistema:
	Modular
	Configuración:
	Fija o lastrada según modelo
	Fijación:
	Según configuración de instalación
	Compatibilidad:
	Anticaídas retráctil
	N.º de usuarios:
	Hasta 3 usuarios simultáneos
	Desplazamiento:
	Mediante carros sobre raíl
	Normativa:

	Color único del fabricante, consultar posibilidades
	Sistema portátil y regulable para trabajos en altura, protección anticaídas y elevación de cargas. Su diseño modular permite adaptar la altura y longitud de trabajo, facilitando su desplazamiento y configuración en diferentes entornos industriales y de mantenimiento.



	LÍNEAS DE VIDA
	UNE-EN 795:2012 Tipo D
	PÓRTICO MÓVIL DE SEGURIDAD 2K
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Sistema portátil y regulable para diferentes configuraciones de trabajo.
	Apto para protección anticaídas y elevación de cargas.
	Altura y longitud ajustables según configuración.
	Diseño modular y adaptable a diferentes necesidades.
	Posibilidad de incorporar ruedas, carros, tornos y accesorios.
	Indicado para industria, mantenimiento, montaje y rescate.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Aluminio
	Tipo de sistema:
	Pórtico móvil de seguridad
	Sistema:
	Modular y regulable
	Altura de trabajo:
	De 1,6 a 6,4 m, según modelo
	Longitud de viga:
	De 2 a 7 m
	Capacidad de carga:
	Hasta 2.000 kg
	Compatibilidad:
	Carros, tornos, dispositivos anticaídas y accesorios
	N.º de usuarios:
	Hasta 3 usuarios simultáneos
	Uso:
	Elevación de cargas y protección frente a caídas
	Normativa:

	Color único del fabricante, consultar posibilidades
	Pórtico móvil de alta capacidad diseñado para elevación de cargas y protección anticaídas. Su estructura modular y regulable permite adaptar la altura y configuración a diferentes trabajos, ofreciendo hasta 5 toneladas de capacidad de carga y protección para un máximo de 5 usuarios, con diferentes carros, dispositivos anticaídas y sistemas de ruedas según la aplicación.



	LÍNEAS DE VIDA
	UNE-EN 795:2012 Tipo D
	PÓRTICO MÓVIL DE SEGURIDAD 5K
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Pórtico móvil de alta capacidad para uso profesional.
	Diseñado para elevación de cargas y protección anticaídas.
	Capacidad de carga de hasta 5 toneladas.
	Protección para hasta 5 usuarios simultáneos.
	Altura regulable y configuración modular.
	Compatible con carros, retráctiles, ruedas y diferentes accesorios.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Aluminio
	Tipo de sistema:
	Pórtico móvil de seguridad
	Sistema:
	Modular y regulable
	Altura de trabajo:
	De 2,75 a 5,60 m, según configuración
	Longitud de viga:
	De 2 a 7 m
	Capacidad de carga:
	Hasta 5.000 kg
	Compatibilidad:
	Carros, tornos, dispositivos anticaídas y accesorios
	N.º de usuarios:
	Hasta 5 usuarios simultáneos
	Uso:
	Elevación de cargas y protección frente a caídas
	Normativa:

	Color único del fabricante, consultar posibilidades
	UNE-EN 795:2012 Tipo B
	Brazo de anclaje móvil tipo Davit diseñado para proporcionar un punto de anclaje seguro en trabajos en altura. Su estructura telescópica y orientación ajustable 360° permiten adaptar el sistema a diferentes zonas de trabajo, ofreciendo una solución versátil, resistente y desmontable para la protección de hasta dos usuarios.



	LÍNEAS DE VIDA
	DAVIT BRAZO DE ANCLAJE MÓVIL
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Brazo de anclaje móvil y desmontable.
	Brazo telescópico con alcance regulable.
	Rotación de 360° para mayor libertad de movimiento.
	Protección para hasta 2 usuarios.
	Punto de anclaje situado en el extremo del brazo.
	Compatible con diferentes bases o sockets de fijación.
	Fabricado en acero galvanizado en caliente con recubrimiento protector.
	Sistema de bloqueo y regulación de la posición.
	Diseñado para trabajos en altura y acceso seguro a zonas de riesgo.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Acero galvanizado
	Tipo de sistema:
	Brazo de anclaje móvil tipo Davit
	Sistema:
	Telescópico, desmontable y regulable
	Orientación:
	Rotación ajustable 360°
	Capacidad máxima:
	140 kg (persona + equipo)
	Peso total:
	25 kg
	N.º de usuarios:
	Hasta 2 usuarios
	Puntos de anclaje:
	Fijación:
	Mediante base/socket compatible
	Normativa:

	Acabado en acero galvanizado.
	UNE-EN 795:2012 Tipo B
	Dispositivo de anclaje móvil contrapesado diseñado para proporcionar una protección segura frente a caídas en trabajos en altura. Su estructura móvil facilita el desplazamiento y permite disponer de varios puntos de anclaje sin necesidad de realizar fijaciones permanentes.



	LÍNEAS DE VIDA
	DAVIT MÓVIL CONTRAPESADO
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Dispositivo de anclaje móvil.
	Dispone de 3 puntos de anclaje.
	Protección para hasta 3 usuarios.
	Diseñado para cubiertas/tejados planos y trabajos fuera del borde.
	Incorpora ruedas para facilitar su desplazamiento.
	Puede desplazarse sin necesidad de volver a cargar los contrapesos.
	Dispone de bloqueo de ruedas para evitar movimientos no deseados.
	Utiliza 12 contrapesos de 25 kg.
	Fabricado en acero con recubrimiento en polvo.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Acero con recubrimiento en polvo
	Tipo de sistema:
	Dispositivo de anclaje móvil contrapesado
	Móvil mediante contrapesos
	Sistema:
	N.º de usuarios:
	Hasta 3 usuarios
	Puntos de anclaje:
	Contrapesos:
	12 × 25 kg
	Desplazamiento:
	Mediante ruedas
	Seguridad:
	Sistema de bloqueo de ruedas
	Aplicación:
	Trabajos en cubiertas planas
	Normativa:

	Acabado en acero galvanizado.


	LÍNEAS DE VIDA

